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Ce ar dori adversarii noştri.
Erăşî încep se sbemăie prin co

lonele foilor unguresc! comunicatele 
„picante“, ce se fabrică în uzina bi
roului de corespondenţă din Peşta cu 
privire la noi Românii asupriţi.

Ce veste pote fi mai plăcută 
publicului maghiar, ca de pildă aceea, 
că Românii ar fi hotărîţî se înfiin
ţeze un nou partid, c’un nou pro
gram, din care se fiă eliminat tot 
ce nu pote se placă îiici-decum şoviniş- 
tilor dela putere şi c’ar mai ii hotă- 
rîţi se-o rupă definitiv cu direcţiu
nea politică şi naţională de pănă 
acuma?

Şi ’n adever foile şoviniste de- 
buteză de câte-va Cl1 comuni
cate de acest cuprins, ce le lanseză 
„Politikai Ertesitft“ şi alte oficiose 
şi neoficiose. sub titlul „Noul partid 
naţional“. Din cele ce le împărtăşesc 
ar resulta. că un astfel de partid s’a 
format deja şi că el, ruperi du-o de
finitiv cu politica naţională română 
de pănă acuma, va păşi pe terenul 
activităţii. Ca centru al nouei plă
mădeli e indicată Orăştia, unde, cum 
s’afirmă, s’ar face tote pregătirile 
pentru apropiata radicală reformare 
a programului dela 1881.

„Paserea mălaiu viseză“, va cjice 
ori şi cine, care va auc)i de aceste 
dorinţe şi pofte ale celor cu apetitul 
de nepotolit dela biroul de pressă 
din Peşta. Şi în realitate aşa şi 
este.

Totuşi nu putem ascunde un 
fapt, care lasă se apară acele do
rinţe şi pofte ale adversarilor cau- 
sei nostre, ca nefiind basate numai 
în fantasia lor prea viuă şi neliniş
tită.

S’au petrecut şi se petrec în 
adever la noi şi în sînul nostru lu
cruri lipsite de rostul cuvenit, cari 
sunt de natură a nutri ilusiunî de 
acele în tabera contrară.

Astfel, ne mai vorbind de is
prăvile unui candidat la deputăţia

din Oraştiă, care a deşertat din şi
rurile partidului naţional român şi 
face politică de capul seu, n’avem 
decât se ne aducem aminte de de
butul ciudat al grupului“ de tineri 
dela noul cjiar din Orăştiă, ca se în
ţelegem acésta.

Abia au enunţat tinerii dela 
amintitul efiar că, „ascultând de 
glasul timpului“ vor stărui în sînul 
partidului şi în „cadrul organisaţiu- 
nei sale“ pentru schimbarea tacti
cei de pasivitate în activitate, şi éta 
că şi sunt priviţi şi declaraţi de că- 
tră gazetarii adversari, ca disidenţă 
în partid, care ar umbla acum se 
înfiinţeze un „nou partid naţional“.

Va c|ice înse ori-ce cunoscetor 
al stărilor dela noi: ce pricep acei 
şoviniştî, ei firesce se gândesc tot 
numai la ceea-ce le-ar conveni lor 
mai bine!

Dór étá, că aceaşî fóie din Orăş- 
tie, în al patrulea numér după ves
tirea programului seu, publică o es- 
plicare, cum s’ar (Jice în limbagiu 
poporal, a lui, ce-o face un óre-care 
„fruntaş între scriitorii români dela 
noi“ în c}iarul român din Arad.

Articolul, despre care vorbim, 
este o „salutare“ cătră tinerii, cari 
au înfiinţat noul 4̂ ar din cestiune. 
Autorul ei vorbesce în pilde şi pare 
a fi forte încântat de ceea-ce se pe
trece colo — la Orăştiă, „unde s’au 
adunat ficiorii, ca se pornescă din 

nou înainte
Ii şi sfătuesce ,,se nu privâscă 

înderet, ci tot numai înainte“. Le 
spune, că „singurul program politic 
nemuritor al nostru este, că poporul 
românesc vrea se trăiâscă viaţă ro- 
mânescă“ — că „viaţa acésta nu e 
legată nici de programe, nici de or- 
dinaţiunî ministeriale,.... nu-i legată 
nici de formele doctrinare ale unei 
organisaţiuni teoretice“, şi conti
nuă aşa:

„Décá hamurile, la cari ne-am 
înjugat ca se ducem înainte comóra 

vieţii nőstre româncscî% guvernul le-a

pironit de stânci ce nu se pot mişca, 
noi vom scutura hamurile acestea 
şi le vom lăsa lângă stâncile pros
tiei unguresc! Şi vom porni ér îna
inte !tt

Asemenarea e neobicinuită, póte 
prea profund cugetată, dér ne lăsa 
în nedumerirea de a nu sci ce se 
va alege în caşul de mai sus de 
„comóra vieţii nóstre românesc!“, 
pe care voiam se-o ducem înainte,

i Căci a merge numai noi înainte şi 
ér înainte, póte se fiă comod pentru 
cinstitele nóstre individualităţi, dér 
încă nu însemneză, că am duce cu 
noi şi comóra.

Se vedem, ce le mai spune: „La 
luptă dér, tineri români! Lăsaţi-i în 
voia Domnului pe cei slabi, ori réi 
ori proşti. Ce-ţi pasă de potrivnici! 
Tu luptă şi — mergi înainte. Ro
mânii tineri pornescă înainte. Că 
betrânii vor murmura, vor da din 
cap şi din umeri... Ci voi lăsaţi-i in 

voia Domnului.. .“

Astfel, lăsând pe betrânî ia o 
parte în plata Domnului şi mergénd 
tot înainte fără a privi índérét, crede 
autorul amintit, că tinerii din ces
tiune vor „readuce încrederea în mij
locul nostru!"

Şi aceste idei cjiarul tinerilor le 
declară de „program“, de „dătătore 
de direcţiă“ pentru „gruparea deţi
neri luptători“, care aş tép tă a fi „cu 
entusiasm aplaudată“...

Apoi sé se mai mire omul, că 
adversarii vorbesc de un „nou par
tid naţional român!“

cercurile rusesci privesc cu mulţumire 

orî-ce desminţire, ce se dă unor asemenea 
sciri. — Atitudinea şi procedarea Franciei 

după demonstraţiunea navală dela Miti- 
lene, a fost privită cu satisfacţiune la Pe

tersburg, deöre-ce ea probeză, că şi acestă 

putere de-asemenea nu are intenţiunea 

de-a redeschide cestiunea Orientului.

Dem isiunea m in is tru lu i de fi- 
nance Pallade. Cetim în „Voinţa Naţ.u 

de Joi: în ultimul moment aflăm, cu cea 

mai mare părere de reu, demisia d-lui 
ministru de finanţe G. D. Pallade. Credem 

a soi, că d. preşedinte al consiliului Dim. 

Sturdza va lua portofoliu finanţelor păstrând 

interimatul resboiului, er d. ministru de 
lucrări publice I. I. Brătianu va lua inte

rimatul ministerului de externe. — Mâne 

va ave loc, probabil, o întrunire a majo
rităţilor parlamentare.

Austro-Ungaria şi Rusia. „Poli
tische Correspondenz“ află din Petersburg, 
că cercurile competente rusescî susţin"ne- 

contenit acordul cu Austro-Ungaria rela

tiv la stătu quo din Peninsula Balcanică, 

deöre-ce îl consideră ca cea mai bună ga

ranţie a menţinerei păcii în statele bal- 

cânice. Tdte scirile. cari atribuesc puteri

lor intenţiunea de-a pune în discuţiune ces- 
tiunea Orientului sunt lipsite de temeiü, şi

Com isiunea de im unitate  a came
rei ungare a ţinut alaltăeri şedinţă, şi dis
cutând mai multe caşuri de imunitate a 

decis de-a estrăda mai mulţi deputaţi 
traşi în cercetare penală pentru vătemare 

de onóre (Colom. Szabó), duel (St. Rakov- 

sky şi L. Olay), calumnie (Zoltán Papp). 

între aceştia se află şi unul dintre noii 

deputaţi slovaci, Ioan Valasek, pe care co

misiunea a decis a-1 estrada, pentru-că 

este acusat a fi comis delictul agitaţiunei 

contra naţionalităţii maghiare. Ne vine a 
crede, că procesul acesta contra lui Va

lasek va fi mai mult tras de pér more 
solito. Dér ce are a face, că numitul de

putat slovac s’ar fi esprimat vre-odatămai 
aspru despre Maghiari, cari se scie, că nu 

prea trateză cu mănuşi pe Slovaci, când 

el în calitate de deputat póte vorbi în
doit mai aspru, fără de a-şî atrage decât 

cel mult nisce întreruperi seu o chiămare 

la ordine din partea presidiului? Comisiu
nea cum a sciut sé refuse estradarea de

putatului M. Artims, care a comis un de

lict contra dreptului electoral, putea se-o 

facă şi faţă cu deputatul Valasek. Acesta 
înse are nenorocirea de-a fi Slovac si ca

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Frederic-cel-mare si curtea lui.*

— F i ne .  —

Cronica scandaMsă Ja curtea luiFre- 

deric cel mare era alimentată din belşug 
prin relaţiile de amor, ce le avea prinţesa 

Amalia cu locotenentul de Trenck. Prin- 

cesa cunoscu pe acest adjutant al frate

lui seu cu ocasiunea unei serbări, ce s’a 

dat din incidentul logodnei surorei sale 

Ulrike şi la care adjutantul Trenck fu 

eroul serei, fiind-că în îmbulzela cea mare 
i-s’au tăiat ciucurii dela eşarpa de ofîcer, er 

regele Pa luat în faţa societăţii adunate în 
rîs din pricina acesta.

Princesa Amalia se simţia neîndrep
tăţită, fiind-că planul original era, ca ea 

se se mărite după regele Svediei şi căuta 

se se despăgubescă prin amorul cu locote

nentul de Trenck, de aceea se apropia 

după masă de frumosul ofiţer şi-i spuse 
încet: „Mâne se vii la mine şi eu te voiu 

despăgubi pentru eşarpa“. Aşa s’a început

cunoscinţa. care mai târdiu deveni o rela

ţie din cele mai intime.

Regele scia despre visitele secrete, 

ce le făcea adjutantul la princesă, dér nu 

puntea sé ia mesuri publice în potriva 

lui. Cu tote acestea, pentru a-şî arăta dis- 
plăcerea. de câte-ori numai i-se dădea 

ocasiune, îi dicta pedepse de arest. Se în

ţelege sub alte pretexte. Er când tote 

acestea n’au folosit, Frederic îl aresta sub 

pretextul, că a vîndut Austriei planurile 

fortificaţiilor prusiene. Locotenentul de 

Trenck reuşi înse sé fugă din fortăreţa 

Glatz, unde fusese închis. El sări într’un 

şanţ de o adéncime de 80 picidre, omori 

pe cei ce-1 urmăriau şi scăpa. In Danzig 
înse fu din nou arestat şi dus în citadela 

din Magdeburg, unde a stat închis timp 
de dece am într’o celulă suterană. Prin

cesa Amalia n’a putut sé facă alt-ceva 

pentru seladonul seu, decât se-i plângă 

nenorocirea. Ea suferi de fel de fel de 

bólé, şi în câţî-va ani îşi perdíi tote gra
ţiile : vocea ei se stinse, frumoşii ei ochi 

eşiseră din orbite şi era cât pe ce sé or- 

bescă. Braţele şi manile ei erau aprópe 
paralisate şi princesa, odinioră atât de vo-

luptuosă, oferia acum o figură vrednică de 

plâns. Cu tdte acestea ea nu se gândia 
la alt-ceva, decât la salvarea amantului 

seu şi în cele din urmă totuşi reuşi prin 
intervenţia Măriei Teresiei.

Este interesant cum a obţinut prin

cesa acesta intervenţie. In burgul din 

Viena se afla un servitor, care făcea în 

fiecare dimineţă focul în cabinetul de 

durmit al împerătesei, cu care ocasiune 

acesta obicinuia a schimba cu* el câteva 

vorbe. Acestuia i-a oferit princesa prin- 

tr’un mijlocitor suma de 10.000 galbeni, 

decă va reuşi se facă pe împerătesa se 

intervină în favorul lui Trenck. In adevăr 

împerătesa a intervenit, er Frederic după 
pacea din Hubertusburg n’a putut refusa 
prima rugare a împerătesei şi a pus pe 

locotenentul în libertate, după ce întâiu 
a jurat, că nu va mai călca pe teritor 

prusian şi că va păstra vecînică tăcere. 
După o adeverată odisee, Trenck se sta

bili în fine în Paris şi în revoluţia cea 

mare îşî sfîrşi vieţa pe eşafod.

Mai puţin tragic fii un alt roman de 

amor, care pe acele vremuri a produs 

multă sensatie la curtea lui Frederic cel

mare. Fiiul marelui cancelar Cojecci’ se 

amoresâ de frumósa Barberini, care era 

angajată cu léfá de 12.000 taleri ca primă 

baletistă la opera din Berlin şi se bucura 
nu numai de favorul regelui, dór şi de 

adoraţia unui numér însemnat de cavaleri

Tînerul Cojecci era din cale afară 
gelos şi- când într’o sâră i-se păru, că Bar- 

berina aruncă priviri prea galeşe unui ri

val, ce stătea imediat lângă scenă, îl cu

prinse o furie atât de mare, încât sări 

asupra rivalului, îl ridică în sus cu o pu

tere uriaşă şi-l aruncă pe scenă la pició- 

rele signorinei. Regele, care era de faţă 

la acest scandal, la rugarea betrânului Co
jecci îl trimise pe tinér pe şese luni în fortă- 

rétadin Glogau. Când s’a întors de acolo se 
însura cu baletista. Căsătoria a fost timp 

îndelungat fericită şi abia după patru-deci 
de ani s’au ivit între ei neînţelegeri şi 

au divorţat.

Abstrăgend dela micile incidente, ca 

cele de mai sus, în general viâţa dela 

curte era de tot monotonă.-Modul de viâţă 

a regelui era exact regulată şi numai la 

serbări mari séu la reviste de trupe se fă

ceau abateri dela ordinea dilei. El se scula
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atare a nu fi nici măcar mamelue guver
namental.

In  dieta ungară i s’a făcut eri o- 
vaţiuni ministrului preşedinte, Szell, care 

după operaţiunea, ce i s’a făcut în Viena, 
s’a presentat pentru prima 6ră în parla

ment. Dieta a întrat erî în desbaterea 
specială a proiectului de lege referitor la 

cassieriile comitatense. A luat cuvântul 
deputatul Babo Miklos şi Bizony Akos. 
Acest din urmă a luat în apărare pe func

ţionarii comitatensi contra învinuirilor, ce

li se aduse de cătră ministru-preşedinte. 

Ministrul Szell răspunde lui Bizony. S’au 
votat mai mulţi paragrafî ai proiectului.

Coaliţiune austriacă. „Grazer Volks- 
blatt“ primesce din cercurile politice din 

Viena informaţiunea, că e în ajun a-se 

forma o nouă coaliţiune parlamentară, 

care se va alcătui din partidele poporale. 

Se crede prin urmare, că situaţiunea po

litică ameliorându-se, pactul cu Ungaria şi 

convenţiile vamale şi comerciale vor fi 
votate.

Pentru săcui. Camerarul c. şi r. şi
membru în casa magnaţilor Sonibory La- 

jos publică într’o foie din Pesta un ar

ticol, în care îşî espune părerile privitore 
la „acţiunea de salvare a Secuilor.“ După 

părerea lui un singur mod de ajutorare 
esistă: înfiinţarea unei bănci, care cu 3— 

4% să convertescă împrumuturile ipotecare 
şi alte feluri de împrumuturi, prin ceea-ce 
„Săcuii ar scăpa din ghiarele băncilor de 

păstrare.“ Decă în chipul acesta nu se va 
pute garanta Secuilor un isvor de credit 

ieftin, atunci zadarnic e totul. Totă nădej

dea lui Sombory este la guvern. Guvernul 

să vie şi să facă totul, el să dea bani şi 

el să ia iniţiativa, fiindcă Secuii n’au omeni 

însufleţiţi, cari ar pute să realiseze astfel 
de lucruri.

M oştenitorul de tron despre 
lim ba  germană. Dupa „Breslauer gene
ral Anzeiger“ archiducele moştenitor de tron 

Francisc Ferdinand ar fi declarat minis- 
trului-preşedinte Koerber, cu ocasiunea vi- 

sitei de anul nou, următorele:

— „Decă e lucru firesc, că nu-i per

mis a suprima nisuinţele singuraticelor na

ţionalităţi în desvoltarea lor, atunci tote 

naţionalităţile trebuie să recunoscă sta

tului dreptul, ca în interesul unităţii ad

ministraţiei, guvernul statului se folosescă 

o limbă de serviciu. Mai important decât 

acesta este, ca armata să recunoscă o 
singură limbă de serviciu şi de comandă. 

Fiind-că limba germană este unica limbă 
pricepută în întrega monarhie austro-un- 

gară, e necesar, ca limba acesta se remână 
a armatei

la orele 4 dimineţa, ceea-ce îi venia la în

ceput cam greu. în primele dile, când 

veni servitorul să-l deştepte, se întorse 

pur şi simplu pe cealaltă parte şi durmi 

mai departe. Numai după-ee servitorul în
cepuse să-i pună pe obraz un ştergar 

muiat în apă,—după cum îi ordonase stă

pânul său, — se deprinse Frederic la scu- 

latul de dimineţă.

După-ce se scula, cetia scrisorile so
site, le asorta după felul, cum avea de 

gând să le resolve, să le aprobe, să le re- 
fuse, ori să le trimită unuia dintre mi

niştri. La orele 8 venia primul secretar de 

cabinet, căruia Frederic îi comunica răs

punsurile, cari apoi sera trebuiau presen- 

tate pentru a fi semnate. Pănă atunci cei 
patru secretari de cabinet nici la dejun 

nu puteau merge.

Pe la orele 9 venia primul adjutant, 

cu care Frederic resolva afacerile mili
tare. Timpul între 10 şi 12 era consacrat 

exerciţiile militare, lucrărilor literare, mu- 

sicei şi corespondenţei private. Precis la 

orele 12 regele dejuna cu ospeţii săi, re

crutaţi din bărbaţi ai sciinţei şi literatu- 

rei, generali şi omenii curţii. La desert 

venia şeful bucătăriei, căruia regele îi

A

In fine arhiducele să fi mai declarat, 

că nutresce cele mai vii simpatii pentru 

Germani şi că aprobă nisuinţele lor spre 

recunoscerea limbei germane ca limbă de 

stat, sprijinindu-i după putinţă în nisu- 

inţa acesta.

Interpelarea asupra comasărilor.
Am amintit în numărul de erî des

pre interpelarea, ce a făcut-o deputatul 

Sebess în diua de 21 Ianuarie din inciden
tul vărsărilor de sânge din Idieciu. 

Acuma dăm în traducere motivarea acelei 
interpelări:

Oratorul relevând întâmplarea tristă 

din numita comună, continuă: „Acest cas 
aruncă lumina cea mai tristă asupra pro- 

cedurei introduse în Transilvania (la co- 

masaţiunî. Caşul acesta aruncă o lumină, 

căci acest lucru a fost pănă acum aco

perit de întunerec în faţa opiniei publice, 

şi doresc ca onor. dietă să privescă un 
moment la aceste misterii.

Comuna Idieciul de jos este locuită 

esclusiv de Saşi, er Saşii sunt, după-cum 

este sciut şi după-cum o dovedesce isto
ria. omeni pacinici, circumspecţi, la cari 

nici măcar o păruială mai de semă nu se 

prea întâmplă. Ei sunt păditorii ordinei, 

nu se răsvrătesc contra legei şi au un fel 

de precauţiune fricosă faţă cu armele şi 
gendarmii. Faptul, că s’a întâmplat un 

asemenea cas într’o asemenea comună, îi 
măresce forte mult importanţa.

Despre procedura la comasaţiuni tra- 
teză articolul 24 de lege din 1892 şi o 
circulară a ministrului de justiţie dela 

1893 Nr. 356. Legea acesta însă este rea 

şi ori cine o cunosce scie, că nu pote'să 

producă, decât ruina clasei de proprietari 
(Aşa este! în stanga estremă). Aplicarea 

comasaţiunei se face cu nedreptate mai 

ales în ce privesc pe micii proprietari şi 

se favoriseză marii proprietari în detri

mentul celor mici, în favorul cărora se 
dice, că se fac comasările.

Cea mai mare nedreptate la coma

saţii o face erariul reg. ung. (S’audim!). 

Erariul primesce din lucrările de comasa

ţie anumite părţi pe seina sa pentru sco

puri catastrale. Prin acesta erariul pri

mesce un aşa rol supraveghietor asupra 
sa, care contribue forte mult la amânarea 

procedurei de comasaţiune câte pe cinci, 

şese, dece anî. Adevărat, că statul con

tribue cu 20% la salarele inginerilor, der 

acestea nu fac decât 10% a tuturor chel- 
tuelilor, er în schimb erariul vine în po
sesiunea unui operat, care l’ar fi costat 

de 5—6 ori mai mult şi cheltuelile aces
tea se pun în spatele sărmanilor mici 

proprietari. Cred aşa-der, că acesta este
o plângere justă.

Procedura inginerilor încă nu este 

corectă.

seri ea lista bucatelor pentru a doua di. 

Avea doi-spre-dece bucătari, dintre cari 
fie-care avea specialitatea sa de mâncări. 

Conducerea era în mânile a doi şefi de 

bucătărie francesi, cari erau plătiţi după 
blide, şi anume la început li-se plătea 1 

taler pentru blid, mai târdiu 20, apoi 16 

şi în cele din urmă 15 groşiţe. Lemne, 

unt şi vânat se aduceau gratis dela do

meniile regesci.

După prând regele lucra cu secre

tarul privat. La orele 6 începea concertul, 

la care regele cânta din flaut. Decă nu 

era concert, regele mergea la plimbare. 

Sera îi plăcea regelui să petrecă cu ospeţii 
săi, er la orele 10 se retrăgea. După-ce 

îmbătrâni, se Jjîntâmpla adesea-orî, că re
gele adurmia la masă. La asemenea oca- 

siuni ospeţii rămâneau nemişcaţi pe scau
nele lor, pănă-ce se deştepta erăşi regele. 

Când era în Berlin, mergea de obiceiii la 

teatru. El şedea în dosul orchestrei. Ade
sea se scula şi urmăria cu cea mai mare 

atenţiune jocul de pe scenă.

Lui Frederic îi plăcea forte mult şi 

lectura. El avea cinci biblioteci, compuse 
din aceleaşi cărţi, în Potsdarn, Sanssouci, 

Berlin, Charlottenburg şi Breslau, şi când

Se întâmplă forte des şi s’a întâm

plat — eu singur cunosc asemenea caşuri

— că după-ce s’a esecutat într’o comună 

comasaţia şi bietul mic proprietar a pur
tat cheltuelile şi greutăţile, când şi-a că

pătat partea ce i-se cuvine, a căpătat un 

loc tot pe locul său cel Jvechiü, cu deo

sebirea, că după comasaţie era numai ju
mătate ca mai nainte şi pe deasupra a 

purtat şi cheltuelile. (Deputatul Makkai : 
Şi s’a întâmplat, că omeni, cari înainte de 

comasaţie n’aveau nici o propietate, după 

comasaţie erau trecuţi în cărţile fonduare 

ca proprietari). Acesta s’a întâmplat, mă 

rog, şi pot servi cu date.

Să binevoiescă deci d-1 ministru al 

agriculturei a lua măsuri, ca acestă stare 

de lucruri să înceteze în cele din urmă. 

Noi audim dilnic, că micii proprietari se 
ruinăză. Trebue deci să le sărim în aju

tor. Să întrăm odată în vieţa practică, să 

facem o încercare. Eu nu mă sfiesc a 

constata, că ruina clasei de mici proprie

tari în Transilvania se póte atribui nu

mai greşelelor comasaţiunilor“.

Interpelarea lui Sebess a fost for

mulată astfel:

1) „Are d-1 ministru cunoscinţă, că 
cu ocasia comasării în comuna Idieciul de 

jos, populaţia a fost agresivă faţă cu co- 
misiunea oficială, în urma căreia gendar

mii au făcut us de armele lor?
2) Are de gând d-1 ministru prin- 

tr’un proiect de urgenţă a regula, respec

tive a modifica legea şi procedura eoma- 

saţiunilor ?“

Ministrul Darányi a răspuns, că mo

dificarea legei de comasaţie se studieză 

tocmai şi e de părere, că procedura la co

masaţie să se facă mai iute şi cu mai 

puţine cheltueli.

Caşuri analoge cu cel dela Idieciu 
s’au întâmplat şi prin comune locuite de 

Români. Reamintim numai caşul dela Me- 

hadica, unde s’a vărsat mult sânge româ
nesc. Noi n’am avut însă şansele Saşilor 

de a se fi interpelat în dietă pentru sus

ţinerea dreptăţii nóstre.

SCIRILE DILEi.
11 v24) ianuarie.

Renunţarea archiducesei Elisabct».
Alaltă-eri la amiadi s’a făcut renunţarea 

solemnă a archiducesei EHsabeia Maria 
din incidentul logodirei ei cu prinţul Ot/to 

de Windischgraetz. Actul solemn s’a pe

trecut în presenţa Majestăţii Sale mo- 

narehului, a archiducilor majoreni, a cardi

nalului Gruscha, a miniştrilor comuni şi a 

miniştrilor ungari Fejervary, Wlassics, 

Plosz, Hegediis şi ministrul croat Ervin 

Ceh. Monarchul a adresat asistenţilor [o 
alocuţiune şi i-a învitat se fie martori la 

actul solemn. După acesta ministrul de 

esterne Goludiowski a cetit documentul

mergea dintr’un oraş în altul n’avea, de

cât să noteze, unde s’a oprit, ca se-şi potă 
continua lectura după sosire. Operele lui 

Homer, Plato, Demosthene, Herodot, Thu- 
kydide, Diodor de Sicilia, Plutarch, Virgil, 
Sallust, Oesar. Livius, Tacitus şi Seneca, 

pe cari le înţelegea în traducere, apoi 

operele lui Corneille, Racine, Moliere, 
Bossuet, Montesquieu etc. le lua una după 

alta în ordinea, cum erau aşedate în biblio

tecă. Scriea şi el singur lucrări literare. 
Thiébault. a cetit la Academie lucrările 

regelui: „Iubirea de sine, considerată că 

basă a moralei“, „Despre limba şi litera

tura germană“, „Despre Voltaire“, „Des
pre folosul artelor şi sciinţelor în stat“. 

A mai scris o predică şi nisce poesii, cari 

au umplut două tomuri mari.

Afară de cărţile şi lucrările lui n’avea 

decât două pasiuni: i Ii plăcea forte mult 

a prisa tabac şi era amator de câni. Din
tre cele cinci-spre-clece sute de tabatiere, 

ce le poseda, totdéuna avea 5—6 parte 

prin buzunare, parte pe masă. De-aseme- 
nea ogarii lui erau vecinic în odaie şi fă

ceau fel de fel de pozne. „Cânii mei" — 
dicea Frederic — îmi rod fotelele, dér ce 

este de făcut? Decă fac socotéla, mi-se

de renunţare, ér cardinalul Gruscha a 

întins archiducesei evanghelia. Archidu- 

cesa a pus două degete dela mâna dreptă 
pe evanghelie, a cetit formula jurămân

tului şi a depus jurământul. Ea a iscălit 

apoi documentul de renunţare, consilierul 

de curte Schultes a imprimat pecetea ar

chiducesei pe document, ceea-ce a făcut 
şi martorul mirelui, prinţul Alfréd de 

Windischgraetz.

Cununia archiducesei Elisabeta,
fiica repausatului archiduce Rudolf cu 
principele Windischgrátz Ottó a avut 

loc erî, în 23 Ianuarie, în capela dela 

Hofburg. La actul cununiei au asistat 
Majestatea Sa, împreună cu toţi archiducii 

şi archiducesele şi cu archiducesa Ştefa- 
nia, măritată contesa Lónyay. Cununia a 

săvîrşit’o episcopul Mayer. După cununie 
Majestatea Sa a primit pe tînăra păreche 

în audienţă.

Mandatul din Desiü. Se scie, că
*> - 1 

hotărîrea Curiei cu invalidarea mandatului 

dela Desiü a fost comunicată dietei, care 

a trecut hotărîrea unei comisiuni, cu scop 
de a cerceta în sensul legii, décá nu tre

bue să se suspendeze dreptul electoral al 
cercului Desiü pe motiv, că la alegerea 

trecută s’au făcut influinţări şi ademeniri 
cu beuturi şi mâncări? Comisiunea s’a 

pronunţat erî în sensul, că nu crede ne
cesară suspendarea.

Regele Italiei şi Ţarul. Din Pe-
tersburg se telegrafeză, că din incidentul 

recepţiunei de anul nou st. v. la palat, 

Ţarul a convorbit lung timp cu ambasa

dorii frances şi italian. Celui din urmă i-a 

dis : „Am primit o telegramă forte căldu- 

rosă dela amicul meu Victor Emanuel III. 

Sper, că deja anul acesta voiű pute se 

salut in Petersburg pe Regele Italiei“.

Logodna moştenitorului ile tron 
rusesc. După „Agence Naţionale“ din 

Paris, marele duce Mihail, presumptivul 
moştenitor de tron rusesc, se va logodi 

cât mai curând cu prinţesa Xenia de Mun- 

tenegru, fiica principelui Nichita.

Regina Margareta la Ierusalim.

„Le Journal“ din Paris pretinde a sci, că 
văduva regină Margareta va visita în pri- 

vara anului curent Sfântul mormânt din 
Ierusalim. La reîntorcere va trece şi prin 

Bucuresci, unde va face o visită curţii re

gale române; apoi prin Ungaria şi Aus

tria va merge în Muntenegru.

Muncitori premiaţi. Ministrul agri
culturei a dat ca premiu câte 50 corone 

şi câte o diplomă de recunoscinţă lui Stem- 

pler Martin servitor din Bod şi Bartolomeu 

Cothiug muncitor agricol în Christian 
pentru credinţa dovedită faţă cu stăpânii 

în timpul serviciului lor de mai mulţi ani. 

Diplomele şi premiile au fost distribuite 
alaltă-eri în mod solemn de cătră vice-

pare, că o marehisă de Pompadour m'ar 

costa mult mai mult şi totuşi nu mi-ar fi 
aşa de credinciosă“.

Cânelui favorit, „Biche“, când a pé

rit, i-a ridicat în Sanssouci un monument 

de marmoră şi când medicul lui de casă 

a refusât într’o sérâ se vie în castel la un 

câne bolnav, pe motiv, că el nu e „doc

tor de câni", fii imediat congédiât.
Când mergea Frederic în călătorii, 

ducea cu sine şi cânii într’o trăsură cu 

şese cai. Dinainte şedeau animalele, ér din 

dos lacheul, care era obligat a-se adresa 
cânilor per „D-ta“. — Regele jera un aşa 
mare amic al animalelor, încât nici venă- 

tôrea nu-i plăcea de loc. Moştenitorul de 

tron trebuia se ţină în secret măsurile ce 
le lua, când se ducea şi el odată de două 

ori pe an la vânat. „Măcelarul — dice 
regele — ucide animalele nu pentru plă

cerea sa, ci pentru a împlini un servicii! 

în societatea omenéscâ, vânătorul însă 

ucide numai din plăcere, şi acésta este un 

lucru ruşinos. Vânătorul stă asa-dér în or

dinea socială în urma măcelarului“.
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şpanul comitatului, d-1 Dr. lekéi. Bartolo- 

meu Cotiugh este originar din Zârnescî 

şi servesce neîntrerupt de 23 de anî ca 

vătaf peste servitorii angajaţi în fabrica 

Zell & Söhne din Ohristian.

Notar public în Făgăraş a fost nu

mit Dr. Bausznern Guido.

Ex-mitropolitnl Ghenadie însoţit de 

archimandritul Corneliu Sabareanu a sosit 
la Atena în ajunul Crăciunului, venind 

dela muntele Athos. In diua Crăciunului 

Sf. Sa a celebrat serviciul divin la me
tropolis şi după aceea a visitat tóté bise- 

ricele ortodoxe din oraş. In diua de 29 
Decemvrie v. Sf. Sa a părăsit Atena ple

când spre Ierusalim.

Canal între oceanul Atlantic şi 
Mediterană. Francesii plănuesc se ducă 

în îndeplinire un lucru mare. Vor se lege 

printr’un canal oceanul Atlantic cu marea 

Mediterană, canalul făcându-1 navigabil. 

Pressa rusescă se bucură mai ales de planul 

acesta, care ar fi o escelentă trăsătură de 

şah în contra Angliei şi pentru-că Francia 

şi-ar pute trimite atunci în Mediterană 
flota ei de résboiü.

Tnsciiiiţaiv. Părintele Dr. Vasilie 

Saftu ne rogă a anunţa, că va predica 

poiraâne, Duminecă în 13 Ianuarie v., în 

biserica Sf- Nicolae din Sclieiű.

Deinonstraţiune în Lemberg. Marţi 
séra a fost o mare demonstraţiune în 
Lemberg din incidentul aniversărei revolu

ţiei dela 1863. Peste 300 de studenţi gim- 

nasialî şi universitari s’au adunat într’un 

oimiteriu şi cântând arii naţionale polo- 

nese s’au dus în oraş, unde o mare gardă 
-de poliţişti le eşi în cale. Demonstranţii 

au rupt cordonul poliţiei şi s’au dus în 

strada Krassewski dinaintea consulatului 

german. Ei fură înse împrăsciaţi de cava

lerie. Altă cétá de vr’o miie de inşi s’au 

dus în parcul oraşului, unde au cântat 
imnuri naţionale polonese.

Păţaniile prinţului moştenitor ger

man. Etă ce scrie „Le Temps“ din Paris: 
De câtă-va vreme se colportézá scirea, că 

pnnţul imperial al Germaniei a avut în 

diferite rânduri contrari etăţi şi neplăceri 
cu unii camarad! ai sei, studenţi la uni

versitatea din Bonn. Pare că prinţul moş

tenitor găsesce pe colegii sei de facultate 

prea familiari în lirabagiul lor, după bău
tură. De acest lucru s’a plâns tatălui său, 

rugându-1 să-l tréca la o altă universitate. 

Se dice, că împăratul ar fi rîs de suscep

tibilitatea fiiului său şi că i-ar fi răspuns, 

oă nu-i póte îndeplini rugămintea. — 

piarul „Tribuna“ din Roma e informat, 
că prinţul imperial ar fi avut dilele aces

tea o vie discuţie cu presidentul cercului 
studenţesc „Borussia“ din care face parte 

şi al căruia membru de onóre e însuşi 

împăratul Wilhelm. Presidentul Boruşilor 

a impus prinţului—pentru-că a venit prea 

iârdiu la o reuniune a cercului—cunoscuta 

pedépsá de a bea nicî mai mult nici mai 

puţin decât 12 pahare de bere. Prinţul, 
iritat de acéstá reprimandă, i-a aruncat 

berea în obraz. Nefiind posibil un duel 

între cei doi tineri studenţi, presidentul 
şi-a dat dimisia, ér cei-lalţî student! s'au 
solidarisat cu protestarea lui.

CmtuinV. D-1 Ioan Eremie şi d-şora 
Paraschiva Grădinar îşi vor celebra cu

nunia religiosă Duminecă în 13 (26) Ian. 

fn biserica Sf. Nicolae din Prund (Braşov).

Un incident la balul de curte din 

Viena. Dilele trecute s’a dat un bal la 
curtea din Viena, la care s’a petrecut ur

mătorul incident: în bufet era de faţă 

primarul Lueger şi mai inulţî ofiţeri. Ofi
ţerii au profitat de ocasiune pentru a-şi 

.esprima simpatiile faţă cu popularul pri
mar şi ciocnind păhărele de şampanie cu 

densul au strigat: „Să tráéscá Lueger“. 
«Un colonel, vădând acésta scenă a îndru

mat la ordine pe ofiţer! pe motiv, că 

^burg“-ul nu este loc potrivit pentru de- 

monstraţiunî. Diarele jidovesc! s’au grăbit 

a comenta acest incident aşa, că colone
lul a îndrumat la ordine pe ofiţeri, fiind- 

oă ar fi ciocnit cu un om, care a refusat

să se bată în duel cu jupânul Offenheim.

— Alaltăerî seră a avut loc balul primă

riei din Viena. La acest bal a fost de 

faţă şi Majestatea Sa, corpul diplomatic, 
generalii etc. Lueger era forte vesel şi 

dicea ofiţerilor: „Aici putem ciocni dom

nilor în dragă voie, acesta este balul 

meu \u

Nuntaşi mâneaţi de lupi. Din satul 
Usica, în Serbia, a plecat o societate de 

nuntaşi nóptea pe lună acasă. Nuntaşii se 

aşedară în trei sănii. De-odată în mijlocul 

câmpului ei fură atacaţi de-o haită de 

lupi. Intre nuntaşi şi lupii fiămândî se în
cinse o luptă desperată, din care însă lupii 

eşiră învingători. Din íntréga societate — 

cum se anunţă din Belgrad—nu s’a întors 

nimeni acasă. Pe locul unde s’a întâm

plat lupta, zăpada era totă înroşită de 
sânge.

Desminţire. „Búd. Tud.“ desminte 

scirea, ce am adus’o şi noi eri, că depu

tatul Kristoffy şi-a depus mandatul din 

causă c’ar fi numit consilier ministerial.

Lupta contra divorţului. Guvernul 
din Italia vré să întroducă divorţul. Ca

tolicii sunt exaspareţî şi protestézá cu 
ardóre contra acestui proiect. Noua cru

ciadă este condusă de archiepiscopul de 
Milano, pe care îl urmézá cu pasiune pre

laţii şi preoţii peninsulei. Prin biserici se 
ţin predici contra legii şi s’au produs şi 

învălmăşeli de stradă între partisanii şi 

adversarii proiectului. Petiţionările contra 

proiectului au luat proporţii enorme. — 

Italienii ar trebui să vadă destrăbălarea 

morală în ţările unde condiţiunile divor
ţului sunt uşore, să studieze starea deso- 

lată a copiilor dela câte 2—3—4 rînduri 
de părinţi, mânaţi dela un tată la altul, 

dela o mamă la alta, fără educaţie, fără 

principii sănătose, fără Dumnedeu, şi apoi 
se caute a introduce acéstá măsură „libe

rală“, care de altfel lovesce şi în dog
mele bisericei, căreia aparţine poporul ita

lian. Dér ce se interesézá guvernele franc

masone de morala familiei, când sciut este, 

că ei tocmai la aceea tind, ca să restórne 

societatea creştinescă şi că mai uşor pot 
ajunge la acest scop prin desfiinţarea fa

miliei. In Francia s’a introdus divorţul tot 
la stăruinţele francmasonilor şi jidovilor 

prin deputatul Naquet, ér modificările 

legii au fost stilisate de marele rabin As- 

truc din Bruxella. Aşa ne spune marele 
scriitor Drumont.

Universitate catolică în Salzburg.
în diua de 19 Ianuarie s’a ţinut în Salz
burg adunarea generală a societăţii pen

tru înfiinţarea unei universităţi libere ca
tolice sub preşedinţa archiepiscopului 

Katschthaler. Din raportul vioe-preşedin- 

telui, principele Leichtenstein, reiese, că 
societatea dispune actualmente de un fond 

de 1,024.813 corone şi că donaţiile s’au 
înmulţit în mod rapid, cu deosebire de 

când cu mişcarea cunoscută sub denumi

rea de „Los von Rom“. Va se dică, pe 
lângă mişcarea Italienilor, Slovenilor, Ru

tenilor, Boemilor de a-şi înfiinţa câte o 
universitate în limba lor, s’a iniţiat o altă 

mişcare pentru înfiinţarea unei universităţi 
catolice. Deosebirea între aceste diferite 

mişcări este, că pe când naţionalităţile 

pretind a li-se înfiinţa universităţi din mij- 

lócele statului, catolicii se basézá pe ini

ţiativa privată şi dispun deja de fonduri 

însemnate.

A

Duel mortal In Germania érási s’a 
întâmplat un duel cu sfîrşit tragic. Arân- 

daşul de domenii Falkenhagen a ucis în 
duel pe consilierul provincial Bennigsen. 

Falkenhagen a fost arestat în diua de 19 

Ianuarie în Berlin.

Un tren î»i flwcArT. Trenul de marfă 
nr. 146 mergând în diua de 20 Ian. dela 

Budapesta la Viena s’a aprins în staţiunea 

Trautmannsdorf. Focul a isbuiînit dela un 
vagon-reservoir de petroleu şi s’a întins şi 

asupra altor vagoné de marfă, consumând 
din ele dece. Patru frînarî au fost grav 
răniţi. ''

Rectificare- In darea de semă des

pre „balul roşu“ publicată în numărul de 
eri al „G. Tr.“, este a se ceti în loc de 

d-1 colonel cav. de Rieger: d-1 locotenent- 

colonel de cavalerie de Biegler.

6) Succes vindecător durabil. Durerile de 

reumatism, crucea spinărei şi alte părţi ale cor

pului se vindecă cu efect sigur folosindu-se spir

tul §i sarea A. Moli. Preţul ur ei sticle 1 Cor. 90 fii. 

Se trimite cfilaic cu rambursă poştală de farma

cistul şi liferantul curţii c. s. r. A. Moli Viena 

Tuclilauben 9. In farmaciile din provinciă sS se 

câră Spirtul A. Moli, prov6(|ut cu marca de con- 

t rave n ţiă şi subs criere.

Résboiul din Africa-de-Sud.
Din scrisorile schimbate de curând 

între guvernul bur şi lordul Salisbury, lor

dul Kitchener şi d-1 Brodrick, în privinţa 

câmpurilor de concentrare, reiese, că în 
câthpurile din Transvaal şi Orange mor
talitatea printre copii a mai scădut, pe 

când la cele din Natal, statisticele sunt 

mai puţin satisfácétóre.

Acéstá statistică dă pentru luna De

cemvrie, din 117,012 internaţi, 2380 morţi, 

din cari 453 femei şi 1767 copii; asadér 

în sépte luni mortalitatea copiilor a ajuns 

la cifra de 11.900. In luna Noemvrie mor
talitatea ajunsese la 2607. Scăderea, în 

luna trecută n’a fost aşader, decât de 227.
Totalul morţilor pe sése luni se ri

dică la 15.221. S’ar puté socoti la 113,000 

populaţia mijlocie a câmpurilor în timpul 

aceleaşi perióde. Mortalitatea, la 1000 de 
locuitori, rămâne asa-dér, pe an, de 269, 
ceea-ce oste enorm.

Din noua „carte albastră“ asupra 
acestor câmpuri, trebuie reţinută şi pro

testarea lordului Kitchener contra acusă- 
rilor de barbarie, precum şi depeşa lordu

lui Milner, în care se esplică imposibilita

tea în care se află autorităţile de a puté 

transporta pe toţî internaţii la costă. D-1 

Chamberlain îşi esprima în sfîrşit satis- 

facţiunea, că starea sanitară a câmpurilor 
de concentrare s’a ameliorat.

*

Corespondentul din Bruxella al diarului 
„Standard" spune că, conform unui ra
port autentic din Africa-de-Sud, Burii mai 

au încă 60.000 puşti, precum şi mari can

tităţi de munifciunî şi provisiuni, totul de

pus într’o parte aprópe de nepătruns din 

Zulpansberg.
*

Se dice, că baronul ungur Paul Bor

nemisza se va înapoia în Transvaal, unde 

va relua armele contra Englesilor.

Baronul, care a mai luptat în rîndu- 
rile bure, a trebuit să vie în Europa din 

diusă de bolă.

Baronul ungur Luszenski va pleca 
de asemenea în Februarie în Transvaal, 

cu recruţi pentru buri.

*

Depeşî particulare sosite la Londra 
anunţă, că într’un recent atac operat de 

Bur! în apusul Trasvaalului împotriva tru
pelor generalului Methuen, Englesii au 
pierdut un tun Maxim,, aparţinând regi

mentului 13 yeomanry din Shropshire.
In mijlocul salvelor de puse!, catârii 

înhamaţî la acel tun au luat’o la fugă, ca 
la Nicholsonsnesk, şi s’au oprit cu tunul 

în cestiune în lagărul Burilor.

Acel tun Maxim era dăruit reg. 13 

de yeomanry de cătră populaţia oraşului 
engles Owestry.

*

Diarele olandese publică răspunsul 

lui Krüger la vorbirea lui Chamberlain. 
In respunsul său Kruger accentueză, că 

Burii nu vor încheia- pacea, decă Englesii 
nu le vor da deplina independenţă.

Cam a fost botezat Eminescu*)

Domna Comtanţa de Dunca Schiau 

povestesce următorele:

Era în diua de sf. Constantin, pă
rinţii mei şi d-na Balş voiau să fie sin
guri în acea di, singuri cu tristele lor

*) Notiţă biografică din broşura „Amorul în

poesiile lui Eminescu“, de Miron Nîcolescu,

amintiri; pentru acea di, eu şi cu Muţi 
(fiiul d-nei Balş) hotărîsem botezul copi
lului d-lui Eminovicî**), un botez plăsmu

it de noi, cari eram copii ca de 4—5 anî 
La 11 óre, 21 Maiü 1849, eram gata, 
amândoi purtam haine negre, însă gulere 
albe; purtam haine negre, căci murise 
Constantin Balş, tatăl lui Muţi. Mergera 
In  acea casă mică, josă, însă selipitóré 
prin curăţenia ei, păreţii erau văruiţi cu 
alb, perdelele albe şi dese, erau lăsate în 
jos. In casă mult miros de sulcină, la 
drépta două mari divanuri cu velinţe ro
şii şi verdi, ţesătură de casă. Intrând, 
dăm cu ochii de Eminovicî, tatăl, care 
ne dice:

„Etă-vă finul, botezaţi-1!“ Er mama 
adaugă: „botezaţi-1! dér ve rog nu-1 deş
teptaţi /“

Cum aveam de gând să-l botezăm, 
nicî noi nu sciam, ba chiar nicî visam. 
Priveam noul născut de departe şi cu mi
rare. Muţi era de tot uimit, el care nu 
văduse încă copil mic, de odată un sunet, 
străin, un plâns necunoscut, o mişcare în 
légán şi băeţelul deschise ochii. Muţi ră
mase electrisat. Apoi repede la légán, 
sare, strigă, se extasiézá şi deschide o 
cutie de cristal roşie. Sfîr! Sfîr! un nor 
de fluturi sbórá peste noul născut şi eu, 
ca să nu rămân îndărăt, arunc peste prunc 
tóté florile mele. Ce făceau ceilalţi nu 
sciu; dér Muţi şi eu eram plini de bucu
rie, de , entusiasm, de conscienţa marelui 
nostru act împlinit.

Am plecat, spune d-na Dunca, uitând 
să dăm nume finului botezat de noi cu 
fluturi şi flori. Numele însă l’a primit dela 
alţii. Un nume ce-1 sciţi cu toţî, ce nu-1 
va uita nimeni, un nume scump Români
lor, numele de Mihail Eminescu.

Haga, 23 Ianuarie. Krüger a de
clarat, ca nicî conducătorii din Eu
ropa, nicî cei din Africa ai Burilor, 
nu vor lua iniţiativa pentru încheie
rea păcii. Numai deplina indepen
denţă pote se fie condiţie de pace.

Constantinopofe, 23 Ianuarie. In  
vilaietul Kosovo s’a întemplat o cioc
nire între bandiţi bulgari şi soldaţi 
turci. Pece Bulgari au căc[ut.

Diverse.
Serbătorire o rig ina lă . — Spre a 

se solemnisa Anul Nou, locuitorii din Can- 

sas City au avut originala idee de a ov~ 

ganisa un bal public, la care erau invitaţi 

mari şi mici, bogaţi şi săraci, şi care, în

cepând la 10 séra în $iua de 31 Decem
vrie 1901, s’a sfîrşit la orele 10 dimineţa,

1 Ianuarie 1902. Şi étá originalitatea ser- 

bărei la miedul nopţei: la miedul nopţei 

comisarii balului au împărţit invitaţilor 

câte un carton, rugând pe fie-care să scrie 
câte o cugetare şi să iscáléscá. Apoi 

cartónele — peste 15.000 — au fost puse 

într’un cufăraş de oţel şi acesta zidit întrun 

perete al sălei de bal. De ce? veţi întreba 

Numai fiind-că, peste o sută de ani, viitoiií 
locuitori din Cansas-City se póatá cunósce 

starea sufletéscá a strămoşilor lor la înce

putul anului 1902.

Schubert — Marele artist Schubert 
n’a fost numai unul din cei mai distinşi 
compositori musicali, ci şi unul din cei 
mai productivi şi sîrguincios. Nici odată 
Schubert nu întârdia a-şi pune inspiraţiile 
pe hârtie. Schumann dicea odată despre 
el, că are să se epuiseze şi cel mult décá 
va face musică la conferenţele filosofice. 
Imputările de felul acesta îl supărau pe 
Schubert şi protesta contra lor. Schu
bert a ̂  scris musica pentru versurile a 85 
poeţi. între aceştia Goethe figurézá cu 72 
opere, Schiller cu 46, Körwer cu 16, Mat- 
hison cu 28, Claudius cu 12, Ossian cu 10 
şi Heine cu 6. Ca ceva caracteristic pentru 
forţa de productivitate şi pentru sîrguinţa 
lui Schubert se citeză şi faptul, că în 15 
Oct. 1815, a compus 7 cântece, ér în 19 
Oct. acelaşi an 8 cântece. Pe atunci Schu
bert era numai de 18 anî. Fie-care operă o 
prelucra cel puţin odată, altele însă de 
două séu chiar de trei ori.

**) Tatăl poetului, unul din cei patruspre

zece administrator! ai moşiei Dumbrăveni, pro- 

priefatea familiei Balş.

Proprietar : D r. Aurel M ureşianw.

Redactor responsabil: T raian JF, Pop.
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C«ursul a  b««R»s® d m  %Fieaa 

Dm 23 ianuarie a. 1902.
fenta ang. de aur 4u/0...................119 70

U-ijnta de oor6ne ung. 4%. . . . 96.— 

1 >pr. căii. ier. ung. în aur 4v2y/0 122.30 

împr. căii. fer. ung. în argmt. 4y2% 101 25 

Oniig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 120.40 

Bonuri rurale ungare 4% . . . .  94.90 

Bonuri rurale croate-slavone . . .  93 75 

împr. ung. cu premii . . . .  182 25 

LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin 152 35 

Renta de argint austr................... 100.65

R-uta de hârtie austr.....................100.50

R»uta de aur austr....................... 120.50

Losnri din 1860............................  146. —

A.oţii de-ale Băncei austr O'un garâ. 16 10 

Aoţii de-ale Băncei uug. de credit 673.— 

Aoţii de-ale Băncei austr. de credit 652.—

$apoleondorI.................................... 19.02

Mărci imperiale germane . . . .  117.17 y/2

London vista. . .......................  239.v2y2

Paris v i s t a .................. ....  95.25

Rente de cor6ne austr. 4% . . • 97.50 

^ota ita lie n e ................................  9315

P u b l i c a t  i u n  e.

Imobilele aparţinetore m o ş t e n i r e i  dapa Dr. Ferdinand Otroban ce 
f-nnt specificate mai jos în mod amenunţit, se vor vinde în 15 Februarie 
1992 în cancelaria notarului public reg. K a r l  S c h n e l l  (Braşov, Strada 
Vămii Nr. 17 — 15) prin licitaţiune publică, ce se va ţin0 acolo de bună
voie, îocepend de ia  ó r e l e  9 di m inó t a .

Imobilele se vor v i n d e  şi sub p r e ţ u l  fixat. Moştenitorii însă 
îşi îeservă dreptul de a primi seu refusa ofertul făcut.

Ofertele se pot trimite şi înscris până la órele 9 a. m. din cjiua 
licitaţiei la notarial reg., care ţine licitaţia, şi acestea se vor deschide 
după terminarea licitaţiei verbale.

Condiţiunile amănunţite de licitare se pot vedé şi ceti în cancela
ria notarului reg. K a r l  S chne l l .

1. Casă de pétra indusă în cartea funduară din Braşov Nr. 2660,
A f  d372 urii top. şi situata in Braşov, str. Spitalului nr.
32 nou (480 vechiü).................................................  18.000

2. Casă de pétia şi grădină indusă în cartea funduară din Bra
şov nr. 2660 A f  6193, 6 J 94/1, nrii top. şi situată în su- 
burbiul Blumena, str. Măestrilor, nr. 19 nou (33 vechiü) . 18,000

3. Casă de petră, indusă în cartea funduară din Braşov nr.
2660 A f  5498/1 şi 5498/2, nr. top , situată în str. St.Wi 
Ioan nr. 17 nou, (638 vechiü) . . . "’ '4 ' 40 000

4. Casă de lemn, indună în cartea . r *
A f  3348, Ö349, nrii d'n ^aşo v  nr. 2660
dul Creţului -°P-> situată in suburbiui bcheiu, Fo-

5. Villa d in V ^ “ ' 107 nou (676 veohiü) ........................ 2000
-1- .n tíűeal, cu tot mobiliarul din ea şi cu aranjamentul,

.^usă î.n cartea funduară din Braşov, nr. 10,961 A f
f. 25,404/12 nr. top., situată imediat la g ran iţă ....................16,000

o. Casa cu şese apartamente de locuit, cu o mare grădină de 
póme, odăile folosite pentru locuinţă de vară. dimpreună 
cu mobiliarul, indusă în c&rtea funduară din Bacîfalu (Să- 
cele) nr. 598 A f  1669/1, 1659/2, 1660, 1661, 1662, 1663,
1664, 1665 nrii top., situată in acea comună, nr. casei 446 20,000

7. Casa cu patru locuinţe şi grădină, indusă în cartea funduară
din Bacîfalu nr. 593 A f  1358, 1359/2, 1360/2, 136 /2,
1362/2, 1363/2 1364/2, 1611 n-rii top., nr. casei 445 . i0,000

8. Aşa numita „ Villa Zonau din E<evatak cu întreg aranjamen
tul, cu mobilele din ea, cu partea de drept la băi, la apa 
minerală, indusă în cartea funduară din fîlepatak nr. 3118 
A f  1535, 1546/1, 1546/2, 1546/3, 1547, 2744 nr. top. cu 
mâierişte .................................................................................14,000

9. Oasele induse în cartea iunduara din Braşov, Nr 2660 A f
5434 nr. top., şi situate Strada Porţi! nr. 16 ?i cel vechiü 
nr. 488, şi cra. snb A f  5420 nr. top. din strada Spitalului 
nr. 11 nou şi 475 vechiü, améndoué cafele la olaifă (fostu 
Hotel B a r o ş ) ......................................................................130,C00

10. Prima fabrică ung. de petrolen înduaă în cartea funduară
din Braşov nr. 9852 A f  24801/1, 2480 /2, 24801/3, 2480.1/4, 
24801/5. 24801/6, 24801/7, 24801/8, cu edificiile ce se «flă : 
fabrio de petrol, cu licenţa de import de ţiţei, 2 cazane
de transportat ţ i ţ e m ........................................................... 160,000
(materialul brut se vinde după preţul cumperării, ér marfa 
gata după ş r-ţuî pieţ-ii).

11. Un loc de arat indus în cartea funduară din Bacîfalu nr. 598
A f  1267 nr. top., situat în aşa numită Közép-kövecs. . 200

12. Locurile de arat din cartea funduară Bacîfalu nr 598 A f
1567, 1568. 1569, 1571 nrii top., pe hotarul Timişului . . 600

13. Locul de arat îndus în cartea fund Bacîfalu sub nr. 598
A f  1580 nr. top., pe hotarul Timişului..............................100

14 Imobilele induse în cartea funduară din Bardocz 79,652,152 
şi din Fűle 374, 2C6, 371 şi 372 şi anume: Int avilanu din 
Bardocz cu 2 locuinţe (Curia) s>rădiuă cu pomi şi sămenă- 
tură, mórá de măcinat cu 2 petri, locuri îngrădite 108 ju- 
gere de séménat, proprietate comasată cu locuinţe, .10 jm 
gére fénate, 45 juggre pădure (partea numită tilalmas és ra- 
vaszlik düliö. In Füle, Stabilimentul vechiü, Usiná de fér cu 
tóté acareturile, cjidirih;, sesiuni, 240 jugére pădure pe ho
tarul Dobrota ţii 474 jugére pădure de fag pe hotarul Csik-
Szent-Simon. Tóté la olaltă . .........................  . 64,000

15. Lom! de rodire înd'vs în cartea funduară din Apacza nr. 1011
A f  1601/2, 1602/2. 1603/2 ..................................................  800

Va liu de ;00/0 din preţul imobilelor este a se depune în bani gata 
eéu în hârtii de velőre, ér la oferte înscris este a se alătura şi vadml.

Braşov ,  ; 6 Ianuarie -1 902.

Moştenitorii răposatului
! * D r. Ferd inand Otroban.

II„Sălmfeil Plugarului
pe anul comun 1902.

A apărut şi se póte procura dela Ti

pografia A. Mureşianu (Braşov) „Că! in darul 
Plugarului* pe anul comun 1902. —Anul X.

Acest călindar, care se estinde pe 

9 cóle de tipar format 8° mare cuprinde:

In partea ca’endansticâ: Cronologia 
anului 1902: Regentul anului; Sărbătorile 
şi alte dile schimbatóre; calculul sărbăto

rilor mai mari; Porturile etc. Urmézá par

tea strict calendaristică: cele 12 luni ale 

anului cu sfaturi pentru plugari şi semnele 

de timp după calendarul de 100 de ani.

Urmézá, Genealogia domnitorilor ; Ta

xele telegramelor şi poştelor; Competinţe 
de timbru şi taxe; Scala timbrelor; Târ
gurile din Ardeal, Bănat şi Ţâra ungu- 

réscá în ordine alfabetică şi apoi după 

lună şi* di; Tîrgurile din Bucovina; Măsu
rile metrice etc.

In partea literară se găsesc bucăţi 
alesé de cetit: „Cetatea dela Fântânele“ ; 

(Moţul: Teofil Frânou); „O scrisóre dela 

Muselim Öelou (poesie de G. Coşbuc); 

„Frumósa Irina“ (baladă de St. 0. Iosif);

„Raze de primăvară“ (poesie de Z. Bârsan- 

Veturio); „Grăuntele de grâu“ (de contele 

Lew Tolstoi); „Bătrânul clopotar“ (Idilă 

de primăvară, (de W. Korolenko); „Lăcomia 

strică omenia“ (Proverbe de Marion); 

„Două hiene“ (fabulă, de Gavril Bodnariu); 

„Gâscele Ovreului“ (anecdotă, de Cărăbuş).

Partea economică: „O ramură de pro- 
ducţiune şi avuţia naţională“ ; „Faceţi 

pânză în casă“ (ambe'e de Dr. G. Maior); 
„Economia“ : „Iernatul vitelor“. — Ur- 

meză diferite poveţe; lectură distractivă, 
glume etc.

Călindarul are în frunte portretul lui 

George Lazar, cu biografia, (în partea li
terară.)

Un esemplar „Călindarul Plugarului“ 

costă 25 cr. (50 bani), plus 5 bani porto 
postai. Vendetorilor se dă rab d cuvenit.

Cu^sull pieţei Brisţov.

Din 23 Ianuarie u. 1902.

Bancnota rom. Cump. 18.94 Vend. 18.98
Argint român. Cump. 18.80 Vend. 18.84

Napoleond’ori. Cump. 19.— Vend. 19.04 

Galbeni Cump. 11.34 Vend. 11.40

liuble Rusesc! Cump. 127.— Vend. 128.—

Prafiirile-SeidHte aie 1™ M l
V er lta b M «  n u n m l ,  fta<*are etatlă «» te  eu se* »«•«•« kS«*

a ^ e i p m r f  «  l u t  A .  J 3 o lB  98 e u  « u b s c r l e r « * »

Prin atentul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu
tăţilor celor mai cerbjco.se la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrei ei la si o- 
mach, conatipaţiunei cmnlce, suferinţei do ficat,, congestiunei de sânge, haeruorkcideler şi 
a celor mai diferite bâle femeescî a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu do mai multe decenii încoce. — Preţul unei cutii originale sigilate Corone 2 .—

FnUfficaţii-h se vor urmări pe cale ju^ccăioreacâ,

M . ş i a l u i  U t e l ! «
U A M ÎI'n tkS iii n .|m A ! tlecA liecare sticlă este cu marca de scutire şi cu
v e r i t d D i i u  n u m a i ,  PiUmbui ^  a .  i o n ;  . u

Franzbranntwein-ul şi sarea este torte bine cunoscută, ca un r-..'*?roediu poporal cu de- 
osebire pria tras (irotat; alină aurerile de şoirlină şi reumatism şi a altor' art. xaârl de răcelă. ^  
Preto! unei sticle originale plumbate, Oor6î.e 1.90.

— --------------------------------— — ------ --------'“ l  ̂

%s

S ^ p r in  d e  c o p i i  a  l u i  M o li .
O l  mai fin s&oan de nopii şi dame fabricai, după m»todul cei mai nou pentra cui- Q .  

tivarea raţională h pel- i, cu deosebire pentru ■ opii ^i adulţi. Preţul «Mei bucă-tl Cor. — .40 
ftinci bucâţi Corone 1.80. F i e - bucată de săpun, pentru c°pu este provijatâ C£i Wiarca 

de apărare A, M o l i . ______________ _______—_________________________ *

{ » r in e ip e iâ  pru.
P a r a m a e is iu S  A .  iîB .Î> ÎjS j,

c, şi î . tesur al curţii fepemie Tieaa, îaaWffl
Com-miSe din proyincU se efectuezâ 0ilnio prin ramborsă postaiâ.

La deposUv. ■><’ se cera Glumit preparatele provedutr. >‘u isrAlitura şi marca ^  
de apărare a lui A. M0LL. ^

Oeposite in Braşov : la d -nii farmacişti jskelius, Victor Roth, Eugen Neustădter J4
şi angro« la 0. Eremia Nepoţii, Teutscb ^ Tartler. -*

ABONAMENTE

sigla TransiWft&ieL“
P re ţu l ab o n am en tu lu i este :

Pentru Âustro-Ungana :

f i  t ? s â  l i a i  . » i  
P® ş i i ©  h a l  . . 11 j? 

w  i i  . . . .  14 , »

t* Pentru România v străinătate:

Pe t î i i  l u a i  . . .  1® fs*. 
i n ş i .  « « 1 © ÿj 

i i  i a 0 0 9 0 0

-o ©*# o

Pentru Austro-üngaría :
Pe ibn » . . . 4 e@s.
P® l ®g® l u i  . %
P® t s4®! I i i ! . . 1 9i

cu data ie B iaâaieă:
Pentru România şi străinătate :

P® n a  . . . . . i  f y .  
P@ ş i  se l u a i  . . 4 „
P® I i  a l  . . 1 99

A b o n a m e n te le  se fa c  mai uşor şi mai repede p r i n  
------<> m a n d a t e  p o ş t a l e .  <0------

Domnii cari se vor abona din nou, s6 binevoescă a

scrie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultimă.

A dini n? st raţiunea

„GAZETEI TRANSILVANIEI.“
' 1, wJ&Srsl

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


